Lestaurant / Bar

We serve you specialities from
italy, Switzerland, Austria, France,
and local dishes

SANTA ELENA

VMIONTEVERDE
| Costa Qica

Wir servieren Ihnen Spezialitaten aus
Italien, Schweiz, Osterreich, Frankreich,
und lokale Gerichte
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We have 9 spacious wood pancled rooms,
all with private bathroom and hot water.
Four of them are in two separate Chalets
with terrace

We are located in a quiet, sunny place,

where you can observe many species of birds,
butterflies and other animals. In our garden
you find thousand of orchids, bromelids and
different flowers.

All places of interest are close by and easy

to find.

To Sky Waik/Seivatura,
Reserva Santa Elena

ToLas Juntas
Arenal

1 Soceerfield/ Fusshaliplaiz
2 Colegio Santa Elena
3 Banco Nacional

A Bus-Station

o Chureh/ Kirche

6 Almacen Vitosi

7 s“ngrmapkat To Monteverde

To Lagarto/ Guacimal

Unser Hotel befindet sich an cinem ruhigéil
sonnigen Pléitzchen, wo sich viele végef und
Schmetterlinge cinfinden. In unserem Garten
finden Sie tausend Orchideen und mcle ande;re"
Bliitenpflanzen.

Alle Schenswiirdigkeiten sind m cler Nahe mﬁl’gﬁu | _

bequem erreichbar.
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One of the most famous preserves in Costa Rica
is Monteverde. Positioned atop the continental
divide, the preserve extends down both the
Caribean and Pacific slopes.

Many attractions leads you to a unforgetable
stay

Eines der bekanntesten Schutzgebiete Costa
Ricas ist die chemalige Quikerkolonie von
Monteverde. Am Ubergang der pazifischen und -
der atlantischen Klimazone findet man hier cine
unvergleichliche Naturvielfalt.

Zahireiche Attraktionen machen lhren Beﬁﬂl
hier zu einem unvergesslichen Erlebms




